YATO Akkupensasleikkuri 18V YT-82832 / YT-82833 —

Kayttoohje (Fl)

Alkuperaisen kayttéohjeen (PL/EN) kaannds. Valmistaja: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168
Wroctaw, Puola. Roomalaiset numerot (I-VI) viittaavat alkuperaisen ohjekirjan kuviin.

HUOMIO! Tutustu kayttéoohjeeseen huolellisesti ennen laitteen ensimmaista kayttokertaa.

OSAT

Nro Osa

1 Runko

P Terat

3 Suojus - kadensuoja
4 Etukahva

5 Takakahva

6 Virtakytkimen lukitus
7 Virtakytkin

8 Terasuojus

9 Akku

10 Latausasema

12 Akun varaustason ilmaisin
13 Akun salpa
SYMBOLIT

Symboli Merkitys

Kirja Lue kayttéohje
Kasine Kayta suojakasineita
Suojalasit Kayta suojalaseja

Kuulosuojaimet

Kayta kuulonsuojaimia

18V

Nimellisjannite

Li-lon Akkutyyppi

560 mm Leikkuupituus

1050 min—? Leikkuunopeus

Terat Pida turvallinen etaisyys teriin
Huutomerkki Varoitus!

Sadepilvi Al3 altista sateelle

LwA 90 Melu - danitehotaso LwA

Yliviivattu jateastia

Tama symboli tarkoittaa, etta kaytosta poistettuja sahko-
ja elektroniikkalaitteita (mukaan lukien paristot ja akut) ei
saa havittda muun jatteen mukana. Kaytosta poistetut
laitteet on kerattava erikseen ja toimitettava
kerayspisteeseen kierratysta ja hyddyntamista varten,
jotta jatteen maara ja luonnonvarojen kaytté vahenevat.
Sahko- ja elektroniikkalaitteiden sisdltamien vaarallisten
aineiden hallitsematon vapautuminen voi vaarantaa
ihmisten terveyden ja aiheuttaa haittaa ymparistdlle.
Kotitalouksilla on tarkea rooli kaytosta poistettujen
laitteiden uudelleenkayton ja hyédyntamisen, kierratys
mukaan lukien, edistamisessa. Lisatietoja asianmukaisista
kierratystavoista saat paikallisilta viranomaisilta tai
jalleenmyyjalta.




TUOTTEEN KUVAUS

Pensasleikkuri on tarkoitettu vain pensaiden latvusten leikkaamiseen ja muotoiluun seka ohuiden
oksien leikkaamiseen. Sahkdkaytdn ansiosta leikkurin toiminta on paljon hiljaisempaa kuin
polttomoottoritydkalun, ja sita voidaan kayttaa myoés rakennusten laheisyydessa. Akkukaytdn ansiosta
leikkurilla voi tydskennella alueilla, joihin verkkovirtakayttoiset tuotteet eivat ulotu. Laitteen
asianmukainen, luotettava ja turvallinen toiminta riippuu sen oikeasta kaytosta, siksi:

Lue koko ohje ennen tydkalun kayttoéa ja pida se tallessa.

Toimittaja ei vastaa vahingoista tai vammoista, jotka johtuvat tydkalun kaytésta muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen tai tassa ohjeessa annettujen turvallisuusmaaraysten ja suositusten
laiminlyonnista. Tyokalun virheellinen kaytto johtaa myo6s kayttajan takuu- ja virhevastuuoikeuksien
menettamiseen.

TUOTTEEN VARUSTUS

Tuote toimitetaan valmiiksi koottuna, eika se vaadi kokoamista. Tuotteen mukana toimitetaan
terasuojukset, akku ja latausasema. Huomio! Tuotenumeron YT-82833 tuotteeseen ei kuulu akkua eika
latausasemaa.

TEKNISET TIEDOT

Parametri Yksikko Arvo
Tuotenumero YT-82832, YT-82833
Nimellisjannite [V] 18 DC
Leikkuunopeus [min-1] 1050
Leikkuupituus [mm] 560
Suurin leikkuuhalkaisija [mm] 19
Sahkdinen suojausluokka 1]

Paino [kgl 2,6
Melutaso

- LpA (danenpaine) [dB(A)] 80,0 = 3,0
- LwA (daniteho) [dB(A)] 87,0 £ 3,0
Tarina (takakahva/etukahva) [m/s?] 3515
Akkutyyppi* Li-lon
Akun kapasiteetti* [Ah] 2

Akun energia [Wh] 36
Latausasema*

Tulojannite [V~] 220-240
Verkkotaajuus [Hz] 50/60
Nimellisteho [w] 60
Lahtojannite [V] 21 DC
Lahtovirta [A] 2,4
Latausaika** [h] 1

\* vain malleissa, joihin kuuluu akku ja laturi \¥*\* latausaika koskee vain taulukossa mainitun
kapasiteetin akkua

Kéaanndksen huomautus: englanninkielisessa taulukossa rivi 2,4 A on merkitty tulovirraksi;
puolankielisessa alkuperaisessa se on lahtdvirta.

IImoitettu melupdastdarvo on mitattu standardin mukaisella testimenetelmalld, ja sitd voidaan kayttaa
tyokalujen keskinaiseen vertailuun. limoitettua melupaastdarvoa voidaan kayttaa altistuksen
alustavaan arviointiin. lImoitettu tarinan kokonaisarvo on mitattu standardin mukaisella
testimenetelmalla, ja sita voidaan kayttaa tyokalujen keskinaiseen vertailuun. limoitettua tarinan




kokonaisarvoa voidaan kayttaa altistuksen alustavaan arviointiin. Huomio! Tarinapaasto tydkalun
kayton aikana voi poiketa ilmoitetusta arvosta tydkalun kayttétavasta riippuen. Huomio! Kayttajan
suojaamiseksi on maariteltava turvatoimenpiteet, jotka perustuvat altistuksen arviointiin todellisissa
kayttéolosuhteissa (ottaen huomioon kaikki tydjakson vaiheet, kuten ajat, jolloin tydkalu on
sammutettuna tai kay tyhjakaynnilla, seka kaynnistysaika).

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT

HUOMIO! Tutustu kaikkiin alla oleviin ohjeisiin. Niiden noudattamatta jattaminen voi johtaa
sahkdiskuun, tulipaloon tai vammoihin. Ohjeissa kaytetty kasite sahkdtydkalu koskee kaikkia
sahkovirralla toimivia tydkaluja, seka johdollisia etta johdottomia.

NOUDATA SEURAAVIA OHJEITA

Tyopaikka

Tyopaikan on oltava asianmukaisesti valaistu ja siisti. Epajarjestys ja huono valaistus voivat aiheuttaa
onnettomuuksia. Al3 tydskentele sdhkétydkaluilla réjahdysalttiissa ymparistéssa tai ymparistdssa, jossa
on syttyvia nesteita, kaasuja tai hdyryja. Sahkotydkalut synnyttavat kipinditd, jotka voivat aiheuttaa
tulipalon joutuessaan kosketuksiin syttyvien kaasujen tai héyryjen kanssa. Ald paésta lapsia tai
ulkopuolisia tyOpaikalle. Keskittymisen puute voi johtaa tydkalun hallinnan menettamiseen.

Sahkoéturvallisuus

Virtajohdon pistotulpan on sovittava pistorasiaan. Ald muuta pistotulppaa. Ald kdytad minkaanlaisia
sovittimia pistotulpan sovittamiseksi pistorasiaan. Muuttamaton, pistorasiaan sopiva pistotulppa
vahentda sahkdiskun vaaraa. Valta kosketusta maadoitettuihin pintoihin, kuten putkiin, [dmmittimiin ja
jadkaappeihin. Kehon maadoittuminen liséa sahkoiskun vaaraa. Al3 altista sdhkotydkaluja sateelle tai
kosteudelle. Sahkétydkaluun paassyt vesi ja kosteus lisdavat sdhkdiskun vaaraa. Ala ylikuormita
virtajohtoa. Ald kayta virtajohtoa tydkalun kantamiseen tai pistotulpan liittimiseen pistorasiaan ja
irrottamiseen siita. Valta virtajohdon kosketusta kuumuuteen, 6ljyihin, teraviin tyékaluihin ja liikkuviin
osiin. Vaurioitunut virtajohto lisaa sahkoiskun vaaraa. Kun tydskentelet sisatilojen ulkopuolella, kayta
ulkokayttoon tarkoitettuja jatkojohtoja. Oikean jatkojohdon kaytté vahentaa sahkoiskun vaaraa. Jos
sahkotydkalun kayttd kosteassa paikassa on vaistamatonta, kayta vikavirtasuojalla (RCD) suojattua
syottéa. Vikavirtasuojan kayttd vahentaa sahkodiskun vaaraa.

Henkilokohtainen turvallisuus

Aloita tyd hyvassa fyysisessa ja psyykkisessd kunnossa. Kiinnitéd huomiota siihen, mita teet. Al
tyéskentele vasyneena tai ldaakkeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena. Hetkellinenkin
tarkkaamattomuus tyoén aikana voi johtaa vakaviin vammoihin. Kayta aina henkildnsuojaimia. Kayta
aina suojalaseja. Henkildnsuojainten, kuten hengityssuojainten, turvajalkineiden, kyparan ja
kuulonsuojainten, kaytté vahentaa vakavien vammojen vaaraa. Valta tyokalun tahatonta
kaynnistymista. Varmista ennen tydkalun liittamista sahkoverkkoon, etta kytkin on OFF-asennossa.
Tyokalun pitaminen sormi kytkimella tai sahkoétydkalun liittdminen kytkimen ollessa ON-asennossa voi
johtaa vakaviin vammoihin. Poista ennen sahkoétydkalun kaynnistamista kaikki saatéon kaytetyt
kiintoavaimet ja muut tydkalut. Tyokalun py6riviin osiin jatetty avain voi johtaa vakaviin vammoihin.
Sailyta tasapainosi. Pida yllad asianmukaista asentoa. Se mahdollistaa sahkotydkalun hallinnan
odottamattomissa tilanteissa sen kaytén aikana. Kayta suojavaatetusta. Ala kayta Idysia vaatteita tai
koruja. Pida hiukset, vaatteet ja kasineet loitolla sahkdétydkalun liikkkuvista osista. LOysat vaatteet, korut
tai pitkat hiukset voivat tarttua tydkalun liikkuviin osiin. Kayta pélynpoistolaitteita tai polysailidita, jos
tyokalussa on sellaiset. Varmista, ettd ne on liitetty oikein. Pélynpoistolaitteiden kayttd vahentaa
vakavien vammojen vaaraa.

Sahkotyokalun kaytto

Varmista ennen akun asentamista, etta kytkin on pois paalta. Akun asentaminen kytkimen ollessa
paalla voi johtaa onnettomuuksiin. Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa laturia.
Toisentyyppiselle akulle tarkoitetun laturin kayttd voi aiheuttaa tulipalon. Sdhkoétydkalua saa kayttaa
ainoastaan valmistajan ilmoittaman akun kanssa. Muun akun kayttoé voi aiheuttaa tulipalon tai
vammoja. Kun akkua ei kaytetd, sita on sailytettava erilldan metalliesineista, kuten paperiliittimista,
kolikoista, nauloista, ruuveista tai muista pienista metalliosista, jotka voivat oikosulkea akun navat.
Oikosuljetut akun navat voivat aiheuttaa palovammoja tai tulipalon. Epasuotuisissa olosuhteissa akusta
voi vuotaa nestettd; valta kaikkea kosketusta siihen. Jos nestetta joutuu vahingossa iholle, huuhtele se



vedella. Jos nestetta joutuu silmiin, hakeudu laakariin. Akusta vuotava neste voi aiheuttaa arsytysta tai
palovammoja.

Korjaukset

Tydkalun saa korjata vain valtuutettu huoltoliike, jonka on kaytettava ainoastaan alkuperaisia varaosia.
Nain taataan sahkotyokalun kaytén asianmukainen turvallisuustaso.

Pensasleikkurin turvallisuusvaroitukset

Alé kéyta pensasleikkuria huonoissa séddolosuhteissa, erityisesti salamaniskun vaaran ollessa olemassa.
Nain valtetdaan salamaniskun vaara. Pida johdot ja virtajohdot loitolla leikkuualueelta. Virtajohtoja tai
kaapeleita voi olla piilossa pensasaidoissa tai pensaissa, ja tera voi katkaista ne vahingossa. Kayta
kuulonsuojaimia. Asianmukaiset suojaimet vahentavat kuulovaurion vaaraa. Pida pensasleikkurista
kiinni vain eristetyista kahvoista, koska tera voi koskettaa piilossa olevia sahkéjohtoja tai laitteen omaa
virtajohtoa. Terien kosketus jannitteiseen johtoon voi tehda pensasleikkurin paljaista metalliosista
jannitteisia ja aiheuttaa kayttajalle sahkéiskun. Pida kaikki kehon osat loitolla terdsta. Ala poista
leikattua materiaalia tai pida siita kiinni terien liikkuessa. Terat liikkuvat viela kytkimen vapauttamisen
jalkeen. Hetkellinenkin tarkkaamattomuus pensasleikkuria kaytettaessa voi aiheuttaa vakavan
vamman. Kun poistat jumiutunutta materiaalia tai huollat ty6kalua, varmista, etta kaikki virtakytkimet
on kytketty pois paalta ja virtajohto on irrotettu. Pensasleikkurin odottamaton kaynnistyminen
jumiutunutta materiaalia poistettaessa tai huollon aikana voi aiheuttaa vakavan vamman. Kanna
pensasleikkuria kahvasta teran ollessa pysahtyneena ja varo painamasta mitaan virtakytkinta.
Pensasleikkurin oikea kasittely vahentaa tahattoman kaynnistymisen ja siita aiheutuvien teravammojen
vaaraa. Kiinnita terasuojus aina pensasleikkuria kuljetettaessa tai sailytettaessa. Pensasleikkurin oikea
kasittely vahentaa terien aiheuttamien vammojen vaaraa.

TUOTTEEN KAYTTO

Leikkurin valmistelu tyohon

Huomio! Ennen kaikkia asennus- ja kiinnitystdita leikkuri on irrotettava virtalahteesta.
Verkkovirtakayttoinen leikkuri irrotetaan pistorasiasta, akkukayttoisesta leikkurista irrotetaan akku.
Tarkasta tybdkalu silmamaaraisesti. Jos havaitset vaurioita, ala aloita tyota ennen niiden korjaamista.
Poista suojus terilta ja tarkista, ettei niissa ole vaurioita.

Tyopaikan valmistelu

Valmistele ty6paikka ennen tydn aloittamista. Maarita tydpaikan ymparille turvavydhyke, johon
sivullisilla ei ole paasya. Varmista, ettei tydpaikan ymparilld ole esteitd, joihin kayttaja tai leikkuri voisi
tormata kaytoén aikana.

Leikkurin liittaminen virtalahteeseen ()
Tyonna akku akkupaikkaan, kunnes akun salpa toimii. Varmista, ettei akku paase liukumaan ulos tyon
aikana. Irrota akku painamalla molempia salpoja ja vetamalla akku sitten pois leikkurin rungosta.

Leikkurin kaynnistaminen ja pysayttaminen

Varmista, etta akku on liitetty leikkuriin, ettei terissa ole suojusta ja etteivat ne kosketa mitaan kehon
osaa tai muita esineita. Ota asento, joka takaa tasapainon. Pida yhdella kadella kiinni etukahvasta ja
paina kytkimen lukitusta. Tartu toisella kadella takakahvaan. Kytkimen painaminen kaynnistaa
leikkurin. Pida tyéskentelyn aikana koko ajan kytkimen lukitusta ja kytkinta painettuina.

Leikkuri pysahtyy, kun kytkimen painaminen lopetetaan. Leikkuri pysahtyy myds, kun kytkimen
lukituksen painaminen lopetetaan, mutta tassa tapauksessa terat eivat ole enaa liikkeessa.

Kun leikkurin liike on taysin pysahtynyt, irrota leikkuri virtalahteesta irrottamalla akku. Siirry sitten
huoltoon.

Tyoskentely leikkurilla

Al anna laitteen toimia alhaisilla kierroksilla tai kdynnistyksen aikana. Ty® on tehokkainta, kun
leikkaaminen tapahtuu taysilla, leveilla liikkeilla. Suuremman tehokkuuden saavuttamiseksi voit
kallistaa leikkuria noin 5-10° kulmaan leikkaussuuntaan (lll). Pensasaidan tasaisen korkeuden
saavuttamiseksi voit kayttaa leikkuulinjaa pitkin pingotettua siimaa. Leikkaa pensasaidan siiman
ylapuolella oleva osa. My6s pensasaidan pystysuora leikkaus on mahdollinen. Suositellaan leikkaamista
kaarevin liikkein alhaalta yl6s ja sitten ylhaalta alas, jotta terien molemmat puolet tulevat kaytetyiksi



(V).

Hyodyllisia vinkkeja tyoskentelyyn

Huolehdi tasapainosta ja oikeasta asennosta tydskennellessasi. Ole erityisen varovainen
tyoskennellessasi liukkaalla, kaltevalla tai epatasaisella alustalla. Teraa on valvottava jatkuvasti kayton
aikana. Al3 leikkaa paikoissa, jotka jaavat nakokentan ulkopuolelle. Tarkasta tydpaikka huolellisesti
ennen téiden aloittamista ja poista kaikki irralliset oksat ja aiemman leikkuun jaanteet. Noudata
erityista varovaisuutta korkeita pensasaitoja kasiteltdessa. Tarkista ennen tydn aloittamista myds
pensasaidan toinen puoli. Leikkurin vaihteiston etukansi kuumenee kayton aikana. Palovammojen
valttamiseksi valtd kosketusta vaihteiston kanteen. Pida tydskennellessasi saanndllisia taukoja. Laite
tuottaa kaytdn aikana melua ja tarina3, jotka vaikuttavat laitteen kayttajaan. Saannoélliset tauot ja
henkildnsuojainten, kuten kasineiden seka kuulon- ja silmiensuojainten, kayttd voivat vahentaa laitteen
kayton vaikutusta kayttajan kuntoon. Aloita ty6 terveena ja hyvassa kunnossa. Jos ilmenee
pahoinvointia, paansarkya, nakéhairidita (esim. nakékentan kaventumista), kuulo-ongelmia tai
huimausta, lopeta laitteen kaytto valittomasti. Jos leikkuri juuttuu kaytén aikana, sammuta se
valittdmasti virtakytkimella ja irrota se akusta. Odota, kunnes kaikki leikkurin osat ovat jaahtyneet, ja
poista sitten juuttumisen syy. Jos jokin teran tai suojusten osa on vaurioitunut tai vaantynyt juuttumisen
aikana, se on vaihdettava tai korjattava ennen laitteen kayton aloittamista.

Akun latauksen turvallisuussuositukset

Huomio! Varmista ennen latauksen aloittamista, ettei laturin runko, johto ja pistotulppa ole rikki tai
vaurioituneet. Vaurioituneen latausaseman ja laturin kayttd on kielletty! Akkujen lataamiseen saa
kayttaa vain mukana toimitettua latausasemaa ja laturia. Muun laturin kaytto voi aiheuttaa tulipalon tai
vaurioittaa tydkalua. Akkuja saa ladata vain kuivassa tilassa, joka on suojattu asiattomilta henkilgilta,
erityisesti lapsilta. Ald kayta latausasemaa ja laturia ilman aikuisen jatkuvaa valvontaa! Jos on tarpeen
poistua tilasta, jossa lataus tapahtuu, laturi on irrotettava sahkoverkosta vetamalla laturi pois
pistorasiasta. Jos laturista tulee savua, outoa hajua tms., laturin pistotulppa on valittémasti irrotettava
pistorasiasta! Laite (alkuperaisessa tekstissa: porakone-ruuvinvaannin) toimitetaan lataamattomalla
akulla, joten ennen tydn aloittamista akku on ladattava alla kuvatulla tavalla mukana toimitetulla
laturilla ja latausasemalla. Li-ION-akuissa ei esiinny niin sanottua muistivaikutusta, joten ne saa ladata
milloin tahansa. On kuitenkin suositeltavaa purkaa ne normaalissa tydssa ja ladata sitten tayteen
kapasiteettiin. Jos tama ei tehtavan luonteen vuoksi ole mahdollista joka kerta, se on tehtava ainakin
aika ajoin. Akkuja ei missaan tapauksessa saa purkaa oikosulkemalla elektrodeja, koska se aiheuttaisi
korjaamattomia vaurioita! Akkujen varaustilan tarkistaminen oikosulkemalla elektrodeja kipindinnin
havaitsemiseksi on myds kielletty.

Akun sailytys

Akun kayttoéian pidentamiseksi on huolehdittava asianmukaisista sailytysolosuhteista. Akut kestavat
noin 500 lataus-purkausjaksoa. Akkua on sailytettdva 0-30 °C:n ldmpdtilassa 50 %:n suhteellisessa
kosteudessa. Pitkaaikaista sailytysta varten akku on ladattava noin 70 %:iin kapasiteetistaan.
Pitkdaikaisessa sailytyksessa akku on ladattava kerran vuodessa. Ald anna akun purkautua liikaa, koska
se lyhentaa sen kayttdikaa ja voi aiheuttaa korjaamattomia vaurioita. Sailytyksen aikana akku
purkautuu vahitellen vuotovirran vuoksi. ltsepurkautumisprosessi riippuu sailytyslampdtilasta: mita
korkeampi lampétila, sita nopeampi prosessi. Jos akkuja sailytetaan vaarin, on olemassa
elektrolyyttivuodon vaara. Vuodon sattuessa vuoto on suojattava neutraloivalla aineella. Jos
elektrolyyttia joutuu silmiin, silmat on huuhdeltava runsaalla vedella ja hakeuduttava valittémasti
[dakarin hoitoon. Tydkalun kayttd vaurioituneen akun kanssa on kielletty. Kun akku on taysin kulunut,
se on toimitettava tallaisen jatteen havittamiseen tarkoitettuun erityiseen kerayspisteeseen.

Akkujen kuljetus

Litiumioniakkuja kasitellaan lakimaaraysten mukaan vaarallisena jatteena. Tydkalun kayttaja voi
kuljettaa tydkalua akun kanssa tai pelkkia akkuja maanteitse. Talldin lisdehtoja ei tarvitse noudattaa.
Jos kuljetuksen hoitaa kolmas osapuoli (esimerkiksi [ahetys kuriiripalvelun kautta), on noudatettava
vaarallisten aineiden kuljetusta koskevia maarayksia. Ota ennen lahettamista yhteytta valtuutettuun
henkild6n. Vaurioituneiden akkujen kuljettaminen on kielletty. Kuljetuksen ajaksi akku on irrotettava
tyokalusta ja paljaat kontaktit suojattava esim. eristysteipilla. Suojaa akut niin, etteivat ne liiku
pakkauksen sisalla kuljetuksen aikana. On myo6s noudatettava vaarallisten aineiden kuljetusta koskevia
kansallisia maarayksia.



Akun lataaminen

Huomio! Irrota laturi sahkéverkosta ennen latausta vetamalla virtapistoke pistorasiasta. Puhdista lisaksi
akku ja sen navat liasta ja polysta pehmealla, kuivalla liinalla. Akussa on sisaanrakennettu varaustason
ilmaisin. Kun painat painiketta, LED-valot syttyvat (VI); mita useampi LED syttyy, sita taydemmin akku
on ladattu. Jos painiketta painettaessa LED-valot eivat syty, akku on tyhja. Irrota akku tydkalusta.
Tyoénna akku laturin akkupaikkaan (VI). Liita laturi pistorasiaan. Punaisen LED-valon syttyminen
tarkoittaa latauksen olevan kaynnissa. Kun lataus on valmis, punainen LED-valo sammuu ja vihrea
LED-valo syttyy merkiksi akun taydesta varauksesta. Irrota laturi pistorasiasta. Irrota akku
latausasemasta painamalla akun salvan painiketta.

Huomio! Jos vihrea LED-valo palaa, kun laturi on liitetty virtalahteeseen, akku on taysin ladattu. Tallgin
laturi ei aloita latausta.

TUOTTEEN HUOLTO JA SAILYTYS

Huomio! Ennen minkaan alla kuvatun toimenpiteen aloittamista leikkuri on irrotettava virtalahteesta.
Verkkovirtakayttdinen tyodkalu irrotetaan pistorasiasta, akkukayttdisesta tyokalusta irrotetaan akku.
Tarkasta tyokalun kunto jokaisen kaytdn jalkeen kiinnittden erityista huomiota tuuletusaukkojen
avoimuuteen. Tarkista kaikkien tydkalun osien kohdistus. Kiristda mahdolliset 10ystyneet liitokset.
Tarkista terien kunto. Puhdista ne harjalla ja suojaa ne sitten voitelusuihkeella. Ylimaarainen voiteluaine
on pyyhittava pois. Jos havaitset vaurioituneita tai tylsia teria, valtuutetun huoltoliikkeen on
vaihdettava ne. Leikkurin kaytto vaurioituneilla terilla on kielletty. Pida terat aina voideltuina. Tama
estaa ruosteen muodostumisen, joka heikentaa tydkalun tehokkuutta ja voi my®6s lisata vammojen
vaaraa. Terien valisen valyksen on oltava 0,2-0,4 mm terien kiinnitysruuvin kohdalta mitattuna.
Tehtaalla terat on teroitettu optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi, mutta tyén seurauksena ne
tylsyvat. Arvioi terat ennen jokaisen tydn aloittamista. Jos havaitset teran ylareunan pydristymista tai
teran alaosan pyoristyksen katoamista, terat on teroitettava (V). Teroitus on tehtava valmistajan
valtuuttamassa huoltoliikkeessa. Ennen leikkurin pitkdaikaista sailytysta terat on suihkutettava
suoja-aineella tai suoja-ainetta on levitettava terille siveltimelld. Ylimaarainen suoja-aine poistetaan
juuri ennen tyon aloittamista. Tallainen huolto vahentada terien ruostumisen vaaraa. Tydkalun runko
puhdistetaan pehmealld, kuivalla liinalla. Puhdista rungosta puun, 6ljyn, rasvan ja muiden
epapuhtauksien jaanteet. TyOkalua on sailytettava kuivassa, suljetussa tilassa sahkoéverkosta
irrotettuna. Tybékalua on sailytettava varjoisissa, kuivissa tiloissa, joissa on riittava ilmanvaihto
kosteuden tiivistymisen estamiseksi. Sailytyspaikan ei pida olla sivullisten, erityisesti lasten, ulottuvilla.
Sailytyksen aikana terien on aina oltava suojuksen suojaamina.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Puola — vakuutus nro 0225/YT-82832/EC/2025

Vakuutamme taydella vastuulla, etta seuraavat tuotteet: Akkupensasleikkuri 18 V DC; 560 mm; 1050
min~?; tuotenro YT-82832, YT-82833

tayttavat seuraavien eurooppalaisten standardien / teknisten eritelmien vaatimukset:
e EN 62841-1:2015 + A11:2022

e EN 62841-4-2:2019 + A1:2022 + Al11:2022

« ENIEC55014-1:2021

* ENIEC55014-2:2021

ja tayttavat seuraavien EU-direktiivien vaatimukset:

* 2006/42/EY Koneet ja turvakomponentit

* 2014/30/EU Sahkdmagneettinen yhteensopivuus (EMC)

* 2011/65/EU Tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdn rajoittaminen

Sarjanumero: koskee kaikkia tassa vakuutuksessa mainittujen tuotteiden sarjanumeroita. Teknisen
tiedoston kokoamiseen valtuutettu henkild: Agnieszka Redziak, TOYA S.A., ul. Softysowicka 13-15,
51-168 Wroctaw, Puola. Wroctaw, 5.2.2025 — Jan Szmidt, hallituksen varapuheenjohtaja.

Melupaastot (direktiivi 2000/14/EY), sama vakuutus nro 0225/YT-82832/EC/2025: tuotteet tayttavat
direktiivin 2000/14/EY vaatimukset. Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely: valmistajan



laadunvalvontajarjestelma, valmistajan teknisen tiedoston tarkastus ja ilmoitetun laitoksen
maaraaikaistarkastus. limoitettu laitos: Intertek Testing & Certification Ltd., ilmoitettu laitos nro 0359,
Intertek House, Cleeve Road, Leatherhead, Surrey KT22 7SB, Iso-Britannia. Edustavan laitteen mitattu
aanitehotaso: 87 dB(A). Laitteen taattu danitehotaso: 90 dB(A). Muut sovelletut yhteisdn direktiivit:
2006/42/EY Koneet ja turvalaitteet; 2014/30/EU Sahkémagneettinen yhteensopivuus; 2011/65/EU
Tiettyjen vaarallisten aineiden kaytén rajoittaminen. Wroctaw, 5.2.2025 — Jan Szmidt, hallituksen
varapuheenjohtaja.



YATO Batteridriven hacksax 18V YT-82832 / YT-82833

— Bruksanvisning (SV)

Oversittning av originalbruksanvisningen (PL/EN). Tillverkare: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15,
51-168 Wroctaw, Polen. Romerska siffror (I-VI) hanvisar till bilderna i originalbruksanvisningen.

OBS! Lis bruksanvisningen noggrant innan maskinen anvands férsta gangen.

DELAR
Nr Del
1 Holje
2 Knivar
3 Skydd - handskydd
4 Framre handtag
5 Bakre handtag
6 Strombrytarsparr
7 Stréombrytare
8 Knivskydd
9 Batteri
10 Laddningsstation
12 Batteriets laddningsindikator
13 Batterisparr
SYMBOLER
Symbol Betydelse
Bok Las bruksanvisningen
Handske Anvand skyddshandskar

Skyddsglaségon

Anvand skyddsglaségon

Horselskydd

Anvand horselskydd

18V Markspanning

Li-lon Batterityp

560 mm Klipplangd

1050 min-? Klipphastighet

Knivar Hall sakert avstand till knivarna
Utropstecken Varning!

Regnmoln Utsatt inte for nederbdrd

LwA 90 Buller - ljudeffektnivd LwA

Overkorsad soptunna

Denna symbol anger att avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning (inklusive batterier och
ackumulatorer) inte far kastas tillsammans med annat
avfall. Uttjant utrustning ska samlas in separat och
ldmnas till en insamlingsplats for atervinning och
dteranvandning, for att minska méangden avfall och
anvandningen av naturresurser. Okontrollerat utslapp av
farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning kan
utgodra en risk for manniskors halsa och ha negativa
effekter pd miljén. Hushallen spelar en viktig roll for
dteranvandning och atervinning av uttjant utrustning. Mer
information om lampliga dtervinningsmetoder far du av
de lokala myndigheterna eller aterférsaljaren.




PRODUKTBESKRIVNING

Hacksaxen ar endast avsedd for att klippa och forma buskars kronor och for att klippa tunna kvistar.
Tack vare eldriften ar saxen mycket tystare an ett férbranningsmotordrivet verktyg, och den kan aven
anvandas i narheten av byggnader. Tack vare batteridriften kan saxen anvandas i omraden som inte
nas av natdrivna produkter. Korrekt, tillforlitlig och saker funktion hos maskinen beror pd att den
anvands pa ratt satt, darfor:

Las hela bruksanvisningen innan du arbetar med verktyget och férvara den i narheten.

Leverantdren ansvarar inte for skador eller personskador som orsakas av att verktyget anvands i strid
med dess dndamal eller av att sdkerhetsforeskrifterna och rekommendationerna i denna
bruksanvisning inte f6ljs. Felaktig anvandning av verktyget leder ocksa till att anvandaren forlorar sina
rattigheter enligt garantin och reklamationsratten.

PRODUKTENS UTRUSTNING

Produkten levereras komplett och behoéver inte monteras. Med produkten levereras knivskydd, batteri
och laddningsstation. Obs! Produkten med artikelnummer YT-82833 levereras utan batteri och

laddningsstation.

TEKNISKA DATA

Parameter Enhet Varde
Artikelnummer YT-82832, YT-82833
Markspanning [V] 18 DC
Klipphastighet [min-1] 1050
Klipplangd [mm] 560

Max. klippdiameter [mm] 19
Elektrisk skyddsklass 1l

Vikt [kgl 2,6
Ljudniva

- LpA (ljudtryck) [dB(A)] 80,0 = 3,0
- LwA (ljudeffekt) [dB(A)] 87,0 £ 3,0
Vibrationer (bakre handtag/framre handtag) [m/s?] 35+15
Batterityp* Li-lon
Batterikapacitet* [Ah] 2
Batterienergi [Wh] 36
Laddningsstation*

Ingdngsspanning [V~] 220-240
Natfrekvens [Hz] 50/60
Markeffekt [W] 60
Utgangsspanning [Vl 21 DC
Utgdngsstrom [A] 2,4
Laddningstid** [h] 1

\* endast for modeller som levereras med batteri och laddare \*\* laddningstiden galler endast batteriet
med den kapacitet som anges i tabellen

Oversiattarens anmarkning: i den engelska tabellen anges 2,4 A som ingdngsstrdm; i det polska
originalet ar det utgangsstrom.

Det deklarerade bulleremissionsvardet har matts enligt en standardiserad testmetod och kan anvandas
for att jamfora verktyg med varandra. Det deklarerade bulleremissionsvardet kan anvandas fér en
preliminar beddmning av exponeringen. Det deklarerade totala vibrationsvardet har matts enligt en
standardiserad testmetod och kan anvandas for att jamféra verktyg med varandra. Det deklarerade



totala vibrationsvardet kan anvandas for en preliminar bedémning av exponeringen. Obs!
Vibrationsemissionen vid anvandning av verktyget kan avvika fran det deklarerade vardet beroende pa
hur verktyget anvands. Obs! Sakerhetsatgarder for att skydda anvandaren ska faststallas utifrédn en
bedémning av exponeringen under faktiska anvandningsférhallanden (med hansyn till arbetscykelns
alla delar, sdsom tider da verktyget ar avstangt eller gér p&d tomgang samt tiden déa det &r igéng).

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR

OBS! Las alla anvisningar nedan. Om de inte f0ljs kan det leda till elektrisk stét, brand eller
personskador. Begreppet elverktyg i anvisningarna avser alla verktyg som drivs med elektrisk stréom,
bade sladdanslutna och sladdlésa.

FOL) NEDANSTAENDE ANVISNINGAR

Arbetsplats

Arbetsplatsen ska vara val upplyst och ren. Oordning och dalig belysning kan orsaka olyckor. Arbeta
inte med elverktyg i explosionsfarliga miljéer eller miljder med brandfarliga vatskor, gaser eller angor.
Elverktyg alstrar gnistor som kan orsaka brand vid kontakt med brandfarliga gaser eller angor. Lat inte
barn eller utomstdende vistas pa arbetsplatsen. Bristande koncentration kan leda till att du férlorar
kontrollen 6ver verktyget.

Elsakerhet

Natkabelns stickpropp maste passa i vagguttaget. Modifiera inte stickproppen. Anvand inga adaptrar
for att anpassa stickproppen till uttaget. En omodifierad stickpropp som passar uttaget minskar risken
for elektrisk stét. Undvik kontakt med jordade ytor som rér, element och kylskdp. Om kroppen &r jordad
Okar risken for elektrisk stot. Utsatt inte elverktyg for nederbdrd eller fukt. Vatten och fukt som tranger
in i elverktyget dkar risken for elektrisk stét. Overbelasta inte natkabeln. Anvand inte natkabeln for att
bara verktyget eller for att ansluta och koppla bort stickproppen fran uttaget. Undvik att natkabeln
kommer i kontakt med varme, oljor, vassa verktyg och rorliga delar. En skadad natkabel dkar risken for
elektrisk stot. Vid arbete utomhus ska férlangningskablar avsedda for utomhusbruk anvandas. En
korrekt forlangningskabel minskar risken for elektrisk stot. Om det inte gar att undvika att anvanda
elverktyget pa en fuktig plats ska matningen skyddas med en jordfelsbrytare (RCD). En jordfelsbrytare
minskar risken for elektrisk stot.

Personlig sakerhet

Paborja arbetet i god fysisk och psykisk kondition. Var uppmarksam pa det du gér. Arbeta inte om du &r
trott eller paverkad av ldkemedel eller alkohol. Ett 6gonblicks ouppmarksamhet under arbetet kan leda
till allvarliga skador. Anvand alltid personlig skyddsutrustning. Anvand alltid skyddsglaségon. Personlig
skyddsutrustning sasom andningsskydd, skyddsskor, hjalm och hérselskydd minskar risken for
allvarliga skador. Undvik oavsiktlig start av verktyget. Kontrollera att strombrytaren star i ldge OFF
innan verktyget ansluts till elndtet. Att halla verktyget med fingret pa strombrytaren eller att ansluta ett
elverktyg med strombrytaren i lage ON kan leda till allvarliga skador. Ta bort alla nycklar och andra
verktyg som anvants for justering innan elverktyget startas. En nyckel som lamnats kvar pa verktygets
roterande delar kan leda till allvarliga skador. Behall balansen. Behall en |amplig kroppsstallning. Det
gor det mojligt att kontrollera elverktyget i ovantade situationer under anvandningen. Anvand
skyddsklader. Bar inte 16st sittande klader eller smycken. Hall har, kldder och handskar borta frén
elverktygets rorliga delar. Lost sittande klader, smycken eller langt har kan fastna i verktygets rérliga
delar. Anvand dammutsugning eller dammbehallare om verktyget ar utrustat med sddana. Kontrollera
att de ar korrekt anslutna. Dammutsugning minskar risken for allvarliga skador.

Anvandning av elverktyget

Kontrollera att strémbrytaren ar franslagen innan batteriet monteras. Att montera batteriet med
strombrytaren tillslagen kan leda till olyckor. Anvand endast den laddare som tillverkaren
rekommenderar. Anvandning av en laddare avsedd for en annan typ av batteri kan orsaka brand.
Elverktyget far endast anvandas med det batteri som tillverkaren anger. Anvandning av ett annat
batteri kan orsaka brand eller skador. Nar batteriet inte anvands ska det férvaras pa avstand fran
metallféremal som gem, mynt, spikar, skruvar eller andra sma metalldelar som kan kortsluta polerna.
Kortslutna batteripoler kan orsaka brannskador eller brand. Under ogynnsamma férhallanden kan
vatska lacka ut ur batteriet; undvik all kontakt. Vid oavsiktlig kontakt med vatskan, skélj med vatten.
Om vatskan kommer i 6gonen, sok lakarvard. Vatska som lacker ut ur batteriet kan orsaka irritation



eller brannskador.

Reparationer

Verktyget far endast repareras av auktoriserade serviceverkstader, som endast far anvanda
originalreservdelar. Det garanterar en lamplig sakerhetsniva vid anvandning av elverktyget.

Sakerhetsvarningar for hacksaxar

Anvand inte hacksaxen vid daliga vaderférhallanden, sarskilt om det finns risk for blixtnedslag. Detta
undviker risken att triffas av blixten. Hall ledningar och elkablar borta fran klippomradet. Elkablar eller
ledningar kan vara dolda i hackar eller buskar och kan av misstag kapas av kniven. Anvand
hérselskydd. Ldmplig skyddsutrustning minskar risken for hdrselskador. Hall hdcksaxen endast i de
isolerade handtagen, eftersom kniven kan komma i kontakt med dolda elledningar eller den egna
elkabeln. Om knivarna kommer i kontakt med en spanningsférande ledning kan hacksaxens oskyddade
metalldelar bli spanningsforande och ge anvandaren en elektrisk stot. Hall alla kroppsdelar borta fran
kniven. Ta inte bort klippt material och hall inte i klippt material medan knivarna ror sig. Knivarna
fortsatter att rora sig efter att strombrytaren har slappts. Ett 6gonblicks ouppmarksamhet vid
anvandning av hacksaxen kan orsaka allvarlig personskada. Nar fastnat material tas bort eller
verktyget servas, kontrollera att alla strombrytare ar avstangda och att elkabeln ar urkopplad. Ovantad
start av hacksaxen nar fastnat material tas bort eller vid service kan orsaka allvarlig personskada. Bar
hacksaxen i handtaget med stillastdende kniv och var forsiktig s& att du inte trycker pa ndgon
strombrytare. Korrekt hantering av hacksaxen minskar risken for oavsiktlig start och darav féljande
skador fran knivarna. Satt alltid pa knivskyddet vid transport eller férvaring av hacksaxen. Korrekt
hantering av hacksaxen minskar risken for skador fran knivarna.

ANVANDNING AV PRODUKTEN

Forbereda saxen for arbete

Obs! Fére allt monterings- och fastsattningsarbete ska saxen kopplas bort fran stromkallan. En
natdriven sax kopplas bort frdn vagguttaget, och frén en batteridriven sax tas batteriet ut. Kontrollera
verktyget visuellt. Om du upptacker skador, pabdrja inte arbetet forran de har atgardats. Ta bort
skyddet fran knivarna och kontrollera att de inte ar skadade.

Forbereda arbetsplatsen

Forbered arbetsplatsen innan arbetet pabérjas. Avgransa en sakerhetszon runt arbetsplatsen som
obehdriga inte har tilltrade till. Se till att det inte finns hinder runt arbetsplatsen som anvandaren eller
saxen kan kollidera med under arbetet.

Ansluta saxen till stromkallan (1)

Skjut in batteriet i facket tills batterisparren aktiveras. Kontrollera att batteriet inte kan glida ut under
arbetet. Ta ut batteriet genom att trycka pa bada sparrarna och sedan dra ut batteriet ur saxens hdlje.

Starta och stoppa saxen

Kontrollera att batteriet ar anslutet till saxen, att knivarna inte har skyddet p& och att de inte ar i
kontakt med nagon kroppsdel eller andra féremal. Inta en stéllning som garanterar balans. Hall det
framre handtaget med ena handen och tryck pa strémbrytarsparren. Grip det bakre handtaget med den
andra handen. Nar strémbrytaren trycks in startar saxen. Hall strémbrytarsparren och strémbrytaren
intryckta hela tiden under arbetet.

Saxen stannar nar trycket pa strémbrytaren sldpps. Saxen stannar dven nar trycket pa
strombrytarsparren slapps, men i detta fall rér sig knivarna inte langre.

Nar saxens rorelse har stannat helt, koppla bort saxen fran stromkallan genom att ta ut batteriet. Ga
sedan vidare till underhallet.

Arbeta med saxen

Lat inte maskinen arbeta pa 1dga varvtal eller under start. Arbetet ar mest effektivt nar klippningen goérs
med fulla, breda rérelser. For hogre effektivitet kan saxen lutas cirka 5-10° i klippriktningen (lll). For att
fa en jamn hojd pa hacken kan du anvénda en lina som spanns langs klipplinjen. Klipp den del av
hacken som ligger ovanfér linan. Aven lodrat klippning av hacken a&r mojlig. Det rekommenderas att
klippa med bagformade rérelser nerifrdn och upp och sedan uppifran och ner, sa att bada sidorna av
knivarna anvands (IV).



Anvandbara tips vid arbetet

Sorj fér balans och ratt kroppsstallning under arbetet. Var sarskilt forsiktig vid arbete pa hala, lutande
eller ojamna underlag. Kniven ska hela tiden dvervakas under anvandning. Klipp inte pa platser som
ligger utom synhall. Kontrollera arbetsplatsen noggrant innan arbetet pabdérjas och ta bort alla 16sa
grenar och rester fran tidigare klippning. Var sarskilt férsiktig vid arbete med héga hackar. Kontrollera
aven hackens andra sida innan arbetet pabérjas. Saxens framre véxelladskapa blir varm under drift.
Undvik kontakt med vaxellddskapan for att undvika bréannskador. Ta regelbundna pauser under arbetet.
Under drift avger maskinen buller och vibrationer som p&verkar anvandaren. Regelbundna pauser och
personlig skyddsutrustning sdsom handskar samt hérsel- och 6gonskydd kan minska maskinens
inverkan pa anvandarens tillstand. Pabérja arbetet frisk och i god form. Vid illamaende, huvudvark,
synstérningar (t.ex. minskat synfalt), horselproblem eller yrsel ska anvandningen av maskinen
omedelbart avbrytas. Om saxen kor fast under arbetet, stang genast av den med strémbrytaren och
koppla bort den fran batteriet. Vanta tills alla saxens delar har svalnat och atgarda sedan orsaken till
att den fastnat. Om nagon del av kniven eller skydden har skadats eller deformerats nar saxen
fastnade, ska den bytas ut eller repareras innan maskinen anvands igen.

Sakerhetsrekommendationer for laddning av batteriet

Obs! Kontrollera innan laddningen pébérjas att laddarens hélje, kabel och stickpropp inte &r trasiga
eller skadade. Det ar forbjudet att anvanda en skadad laddningsstation och laddare! For laddning av
batterierna far endast den medféljande laddningsstationen och laddaren anvéndas. Anvandning av en
annan laddare kan orsaka brand eller skada verktyget. Batterierna far endast laddas i ett torrt rum som
ar skyddat mot obehdriga, sarskilt barn. Anvand inte laddningsstationen och laddaren utan standig
tillsyn av en vuxen! Om du maste Id8mna rummet déar laddningen pagar ska laddaren kopplas bort fran
elnatet genom att den dras ut ur vdgguttaget. Om det kommer rék, en konstig lukt etc. fran laddaren
ska laddarens stickpropp omedelbart dras ut ur vagguttaget! Maskinen (i originaltexten:
borrskruvdragaren) levereras med ett oladdat batteri, och innan arbetet pabdrjas maste batteriet darfor
laddas enligt proceduren nedan med den medfdljande laddaren och laddningsstationen.
Li-lON-batterier uppvisar ingen sa kallad minneseffekt, sa de far laddas nar som helst. Det
rekommenderas dock att de laddas ur vid normalt arbete och sedan laddas till full kapacitet. Om detta
pa grund av arbetets karaktar inte &r mojligt varje gang, ska det goéras dtminstone da och da.
Batterierna far under inga omstandigheter laddas ur genom att elektroderna kortsluts, eftersom det
orsakar irreparabla skador! Det &r ocksa forbjudet att kontrollera batteriernas laddning genom att
kortsluta elektroderna och se om det gnistrar.

Forvaring av batteriet

For att férlanga batteriets livslangd maste lampliga forvaringsférhallanden sakerstallas. Batterierna
klarar cirka 500 laddnings- och urladdningscykler. Batteriet ska férvaras vid 0-30 °C och en relativ
luftfuktighet pd 50 %. For 1&ngvarig férvaring ska batteriet laddas till cirka 70 % av kapaciteten. Vid
Idngvarig forvaring ska batteriet laddas en gdng om aret. Lat inte batteriet laddas ur for mycket,
eftersom det forkortar dess livslangd och kan orsaka irreparabla skador. Under férvaring laddas
batteriet gradvis ur pa grund av lackstrém. Sjalvurladdningen beror pa férvaringstemperaturen: ju
hogre temperatur, desto snabbare process. Om batterierna férvaras felaktigt finns det risk for
elektrolytlackage. Vid lackage ska lackan sakras med ett neutraliserande medel. Om elektrolyt kommer
i kontakt med 6gonen ska 6gonen skéljas rikligt och ldkarvard omedelbart sékas. Det ar férbjudet att
anvanda verktyget med ett skadat batteri. Nar batteriet ar helt forbrukat ska det lamnas till en sarskild
insamlingsplats for sadant avfall.

Transport av batterierna

Litiumjonbatterier behandlas enligt lag som farligt avfall. Verktygets anvéndare far transportera
verktyget med batteriet eller enbart batterierna pa land. | sa fall behdver inga ytterligare villkor
uppfyllas. Om transporten utfors av tredje part (till exempel férsandelse med kurirtjanst) ska
bestammelserna om transport av farligt gods fdljas. Kontakta en behorig person fére avsandning. Det
ar forbjudet att transportera skadade batterier. Under transport ska batteriet tas ut ur verktyget och de
exponerade kontakterna skyddas, t.ex. med isoleringstejp. Skydda batterierna sa att de inte ror sig i
férpackningen under transporten. Aven nationella bestimmelser om transport av farligt gods ska foljas.

Laddning av batteriet

Obs! Koppla bort laddaren fran elnatet fére laddning genom att dra ut stickproppen ur vagguttaget.
Rengdr dessutom batteriet och dess poler fran smuts och damm med en mjuk, torr trasa. Batteriet har



en inbyggd laddningsindikator. Nar du trycker pa knappen tands lysdioderna (VI); ju fler lysdioder som
tands, desto mer laddat ar batteriet. Om lysdioderna inte tands nar knappen trycks in ar batteriet
urladdat. Ta ut batteriet ur verktyget. Skjut in batteriet i laddarens fack (VI). Anslut laddaren till ett
vagguttag. Nar den réda lysdioden téands pagar laddningen. Nar laddningen &r klar slocknar den réda
lysdioden och den grona lysdioden tands, vilket visar att batteriet ar fulladdat. Dra ut laddaren ur
vagguttaget. Ta ut batteriet ur laddningsstationen genom att trycka pa batterisparrens knapp.

Obs! Om den gréna lysdioden lyser nar laddaren ar ansluten till stromkallan ar batteriet fulladdat. | sa
fall startar laddaren inte laddningen.

UNDERHALL OCH FORVARING AV PRODUKTEN

Obs! Innan ndgon av de dtgarder som beskrivs nedan pdbérjas ska saxen kopplas bort fran strémkallan.
Ett natdrivet verktyg kopplas bort fran vagguttaget, och fran ett batteridrivet verktyg tas batteriet ut.
Kontrollera verktygets skick efter varje anvandning och var sarskilt uppmarksam pa att
ventilationsdppningarna ar fria. Kontrollera att verktygets alla delar ar ratt inriktade. Dra at eventuella
I6sa forband. Kontrollera knivarnas skick. Rengér dem med en borste och skydda dem sedan med
smérjspray. Overflédigt smérjmedel ska torkas bort. Om du upptacker skadade eller sléa knivar ska de
bytas ut av en auktoriserad serviceverkstad. Det ar forbjudet att anvanda saxen med skadade knivar.
Hall knivarna alltid smorda. Det férhindrar rost, som minskar verktygets effektivitet och dven kan 6ka
risken for skador. Spelet mellan knivarna ska vara 0,2-0,4 mm, matt vid knivarnas fastskruv. Knivarna
slipas pa fabriken for optimal prestanda, men blir sl6a till f6ljd av arbetet. Bedém knivarna innan varje
arbete pdbérjas. Om du upptacker rundning av knivens dverkant eller att rundningen pa knivens nedre
del har férsvunnit, ska knivarna slipas (V). Slipningen ska utféras av en av tillverkaren auktoriserad
serviceverkstad. Innan saxen férvaras under en langre tid ska knivarna sprayas med rostskyddsmedel
eller s ska rostskyddsmedel strykas pa knivarna med en pensel. Overflédigt rostskyddsmedel tas bort
strax innan arbetet pabdrjas. Sddant underhall minskar risken for att knivarna rostar. Verktygets hélje
rengdrs med en mjuk, torr trasa. Rengor holjet fran rester av tra, olja, fett och andra féroreningar.
Verktyget ska férvaras i ett torrt, stangt rum, bortkopplat fran elnatet. Verktyget ska forvaras pa
skuggiga, torra platser med tillracklig ventilation foér att férhindra kondens. Platsen ska inte vara
atkomlig fér obehdriga, sarskilt barn. Under férvaring ska knivarna alltid vara skyddade av skyddet.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen — forsakran nr 0225/YT-82832/EC/2025

Vi forsakrar under fullt ansvar att féljande produkter: Batteridriven hacksax 18 V DC; 560 mm; 1050
min-?; artikelnr YT-82832, YT-82833

uppfyller kraven i féljande europeiska standarder / tekniska specifikationer:
e EN 62841-1:2015 + A11:2022

e EN 62841-4-2:2019 + A1:2022 + Al11:2022

e ENIEC 55014-1:2021

e ENIEC 55014-2:2021

och uppfyller kraven i féljande EU-direktiv:

e 2006/42/EG Maskiner och sakerhetskomponenter

e 2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

* 2011/65/EU Begransning av anvandningen av vissa farliga amnen

Serienummer: galler alla serienummer for de produkter som anges i denna férsakran. Person som ar
behorig att sammanstalla den tekniska dokumentationen: Agnieszka Redziak, TOYA S.A., ul.
Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen. Wroctaw, 2025-02-05 — Jan Szmidt, vice
styrelseordférande.

Bulleremission (direktiv 2000/14/EG), samma forsakran nr 0225/YT-82832/EC/2025: produkterna
uppfyller kraven i direktiv 2000/14/EG. Forfarande for bedémning av dverensstammelse: tillverkarens
kvalitetskontrollsystem, granskning av tillverkarens tekniska dokumentation och periodisk inspektion
av anmalt organ. Anmalt organ: Intertek Testing & Certification Ltd., anmalt organ nr 0359, Intertek
House, Cleeve Road, Leatherhead, Surrey KT22 7SB, Storbritannien. Uppmatt ljudeffektniva for en



representativ utrustning: 87 dB(A). Garanterad ljudeffektnivd for utrustningen: 90 dB(A). Ovriga
tilldmpade gemenskapsdirektiv: 2006/42/EG Maskiner och sakerhetsanordningar; 2014/30/EU
Elektromagnetisk kompatibilitet; 2011/65/EU Begransning av anvandningen av vissa farliga amnen.
Wroctaw, 2025-02-05 — Jan Szmidt, vice styrelseordférande.



